
EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS - MAGPUL EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT LIGHT BROWN 38"

“El Original” is part of the “Tejas Gun Belt” line by Magpul. Available in 1.25”
width it’s crafted from a combination of top grade bullhide leather and reinforced
polymer. El Original is strong and water resistant, rigid enough to carry a holster,
but still comfortable for everyday use. Top Grade Bullhide Leather Exterior
Reinforced Polymer Interior Removeable Buckle with “Tool-Free” Fasteners Gun
Belt Rigidity with Dress Belt Comfort Stretch-Free Performance USA Made in El
Paso, Texas

Attributes

Name: MAGPUL EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT LIGHT BROWN 38"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100500148
Mfr. No.: MAG831-230-38
Color: Light Brown
Material: Leather
Style: Competition
Waist: 38
Width: 1.25
Delivery weight: 0.297kg
UPC: 840815113898

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für den EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
English: Safety Instruction Guide for EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cinturón de Armas EL ORIGINAL TEJAS
Français: Guide de Sécurité pour EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
Suomi: Turvaohje EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT:lle
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
Český: Bezpečnostní pokyny pro EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT



Sicherheitsanleitung für den EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT

Einführung
Danke, dass du dich für den EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT von Magpul entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemäßen Nutzung und Pflege deines Gürtels. Bitte
lies dieses Dokument sorgfältig durch, um eine sichere und angenehme Erfahrung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieser Gürtel ist für eine sichere Verwendung konzipiert. Es ist wichtig, alle Anweisungen
zu befolgen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems werden Rückrufhinweise bereitgestellt. Bitte
informiere dich regelmäßig über Updates zu deinem Produkt.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Händler die Sicherheitsstandards
einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für Kinder gedacht. Halte es außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit deinem
Kauf bereitgestellt werden.
Schnellwarnungen: Halte dich regelmäßig über die Produktsicherheit auf dem Laufenden, indem du die EU
Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Richtige Passform: Stelle sicher, dass der Gürtel richtig zu deiner Taillengröße (38") passt, um Unbehagen
oder Unfälle zu vermeiden.
Gewichtskapazität: Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für das Tragen von Holstern und
Feuerwaffen.
Vermeide übermäßige Kraft: Ziehe oder zerr an dem Gürtel nicht übermäßig, da dies das Material
beschädigen kann.
Regelmäßige Inspektion: Überprüfe den Gürtel vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung. Ersetze ihn, wenn Probleme festgestellt werden.
Verwendung mit kompatiblen Holstern: Stelle sicher, dass jedes verwendete Holster mit dem Gürtel
kompatibel ist, um Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Vermeide nasse Bedingungen: Obwohl der Gürtel wasserabweisend ist, kann eine längere Exposition
gegenüber Feuchtigkeit seine Haltbarkeit beeinträchtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Tragen des Gürtels:

Fädele den Gürtel durch die Gürtelschlaufen deiner Hose.
Positioniere den Gürtel bequem um deine Taille.
Nutze die abnehmbare Schnalle, um den Gürtel zu sichern.
Passe die Schnalle nach Bedarf für einen festen Sitz ohne übermäßige Enge an.

Pflege deines Gürtels:

Reinige die Außenseite mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien oder Lösungsmitteln, die das Leder oder Polymer
beschädigen könnten.
Bewahre den Gürtel an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht benutzt wird.

Entfernen des Gürtels:

Öffne den Gürtel, indem du den Freigabemechanismus drückst.
Entferne den Gürtel vorsichtig von deiner Taille.

Entsorgungsanweisungen

Umweltfreundliche Entsorgung: Wenn der Gürtel das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge ihn
auf umweltverantwortliche Weise.
Recycling: Informiere dich über lokale Vorschriften für Recyclingoptionen für Leder und Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen, die mit deinem Kauf bereitgestellt werden. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten.

Danke, dass du dich für den EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT entschieden hast. Genieße die Qualität und den
Komfort, den er bietet!
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Safety Instruction Guide for EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT

Introduction
Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT by Magpul. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use and care of your gun belt. Please read this document carefully to
ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

Product Safety: This gun belt is designed for safe use. It is important to follow all instructions to avoid
potential hazards.
Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be provided. Please stay informed about
any updates regarding your product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided with your
purchase.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure the belt fits your waist size (38") correctly to avoid discomfort or accidents.
Weight Capacity: Do not exceed the recommended weight limit for carrying holsters and firearms.
Avoid Excessive Force: Do not pull or tug on the belt excessively, as this may damage the material.
Inspect Regularly: Check the belt for signs of wear or damage before each use. Replace if any issues are
found.
Use with Compatible Holsters: Ensure that any holster used is compatible with the gun belt to maintain
safety and functionality.
Avoid Wet Conditions: While the belt is waterresistant, prolonged exposure to moisture may affect its
durability.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Belt:

Thread the belt through the belt loops of your pants.
Position the belt comfortably around your waist.
Use the removable buckle to secure the belt in place.
Adjust the buckle as needed for a snug fit without excessive tightness.

Caring for Your Belt:

Clean the exterior with a damp cloth to remove dirt and debris.
Avoid using harsh chemicals or solvents that may damage the leather or polymer.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Removing the Belt:

Unbuckle the belt by pressing the release mechanism.
Carefully remove the belt from your waist.

Disposal Instructions

Environmentally Friendly Disposal: When the belt has reached the end of its life, dispose of it in an
environmentally responsible manner.
Recycling: Check local regulations for recycling options for leather and plastic materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, please refer to the contact
information provided with your purchase. Your safety and satisfaction are our top priorities.

Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Enjoy the quality and comfort it provides!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cinturón
de Armas EL ORIGINAL TEJAS

Introducción
Gracias por elegir el Cinturón de Armas EL ORIGINAL TEJAS de Magpul. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad e instrucciones para el uso y cuidado adecuado de tu cinturón de armas. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para asegurar una experiencia segura y placentera.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este cinturón de armas está diseñado para un uso seguro. Es importante seguir
todas las instrucciones para evitar posibles peligros.
Recalls Mejorados: En caso de un problema de seguridad, se proporcionarán avisos de recall. Mantente
informado sobre cualquier actualización relacionada con tu producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con los estándares de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a niños. Mantén fuera del alcance de
menores.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor consulta la información de
contacto proporcionada con tu compra.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto revisando regularmente la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Ajuste Adecuado: Asegúrate de que el cinturón ajuste correctamente a tu tamaño de cintura (38") para evitar
incomodidades o accidentes.
Capacidad de Peso: No excedas el límite de peso recomendado para llevar fundas y armas de fuego.
Evita Fuerza Excesiva: No tires ni jales del cinturón en exceso, ya que esto puede dañar el material.
Inspecciona Regularmente: Revisa el cinturón en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Reemplaza si encuentras algún problema.
Usa con Fundas Compatibles: Asegúrate de que cualquier funda utilizada sea compatible con el cinturón de
armas para mantener la seguridad y funcionalidad.
Evita Condiciones Húmedas: Aunque el cinturón es resistente al agua, la exposición prolongada a la
humedad puede afectar su durabilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Usar el Cinturón:

Pasa el cinturón a través de los lazos del cinturón de tus pantalones.
Coloca el cinturón cómodamente alrededor de tu cintura.
Usa la hebilla desmontable para asegurar el cinturón en su lugar.
Ajusta la hebilla según sea necesario para un ajuste ceñido sin excesiva tensión.

Cuidado de Tu Cinturón:

Limpia el exterior con un paño húmedo para eliminar la suciedad y los residuos.
Evita usar productos químicos agresivos o disolventes que puedan dañar el cuero o el polímero.
Almacena el cinturón en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Quitar el Cinturón:

Desabrocha el cinturón presionando el mecanismo de liberación.
Retira cuidadosamente el cinturón de tu cintura.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación Ecológica: Cuando el cinturón haya llegado al final de su vida útil, deséchalo de manera
responsable con el medio ambiente.
Reciclaje: Consulta las regulaciones locales para opciones de reciclaje de materiales de cuero y plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Cinturón de Armas EL ORIGINAL TEJAS, consulta la
información de contacto proporcionada con tu compra. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.

Gracias por elegir el Cinturón de Armas EL ORIGINAL TEJAS. ¡Disfruta de la calidad y comodidad que proporciona!



Guide de Sécurité pour EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT

Introduction
Merci d'avoir choisi le EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT de Magpul. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation et l'entretien appropriés de votre ceinture de gun. Veuillez lire ce
document attentivement pour garantir une expérience sûre et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Cette ceinture est conçue pour une utilisation sécurisée. Il est important de suivre
toutes les instructions pour éviter des dangers potentiels.
Rappels Améliorés : En cas de problème de sécurité, des avis de rappel seront fournis. Veuillez rester
informé des mises à jour concernant votre produit.
Achats en Ligne : Si vous l'avez acheté en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les normes de
sécurité.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de portée
des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies avec votre achat.
Alertes Rapides : Restez informé sur la sécurité des produits en consultant régulièrement la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Ajustement Correct : Assurezvous que la ceinture s'adapte correctement à votre taille de taille (38") pour
éviter tout inconfort ou accident.
Capacité de Poids : Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour le transport de holsters et
d'armes à feu.
Évitez la Force Excessive : Ne tirez pas ou ne tirez pas sur la ceinture de manière excessive, car cela
pourrait endommager le matériau.
Inspectez Régulièrement : Vérifiez la ceinture pour des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation. Remplacezla si des problèmes sont détectés.
Utilisez avec des Holsters Compatibles : Assurezvous que tout holster utilisé est compatible avec la
ceinture pour maintenir la sécurité et la fonctionnalité.
Évitez les Conditions Humides : Bien que la ceinture soit résistante à l'eau, une exposition prolongée à
l'humidité peut affecter sa durabilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Porter la Ceinture :

Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.
Positionnez la ceinture confortablement autour de votre taille.
Utilisez la boucle amovible pour sécuriser la ceinture en place.
Ajustez la boucle si nécessaire pour un ajustement serré sans excès de tension.

Entretenir Votre Ceinture :

Nettoyez l'extérieur avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
Évitez d'utiliser des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient endommager le cuir ou
le polymère.
Rangez la ceinture dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Retirer la Ceinture :

Débouclez la ceinture en appuyant sur le mécanisme de libération.
Retirez soigneusement la ceinture de votre taille.

Instructions d'Élimination

Élimination Écologique : Lorsque la ceinture a atteint la fin de sa vie, éliminezla de manière écologiquement
responsable.
Recyclage : Vérifiez les réglementations locales pour les options de recyclage des matériaux en cuir et en
plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies avec votre achat. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.

Merci d'avoir choisi le EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Profitez de la qualité et du confort qu'il offre !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELT

Introduzione
Grazie per aver scelto la EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT di Magpul. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per l'uso e la cura del tuo cinturone. Ti invitiamo a leggere attentamente questo
documento per garantire un'esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo cinturone è progettato per un uso sicuro. È importante seguire tutte le
istruzioni per evitare potenziali rischi.
Richiami Migliorati: In caso di problemi di sicurezza, verranno fornite avvertenze di richiamo. Ti invitiamo a
rimanere informato su eventuali aggiornamenti riguardanti il tuo prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla portata dei
minori.
Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti invitiamo a fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto.
Allerta Rapida: Rimani aggiornato sulla sicurezza del prodotto controllando regolarmente la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni Specifiche per l'Uso

Vestibilità Corretta: Assicurati che il cinturone si adatti correttamente alla tua taglia vita (38") per evitare
disagio o incidenti.
Capacità di Peso: Non superare il limite di peso raccomandato per il trasporto di fondine e armi da fuoco.
Evitare Forza Eccessiva: Non tirare o strattonare eccessivamente il cinturone, poiché ciò potrebbe
danneggiare il materiale.
Ispezionare Regolarmente: Controlla il cinturone per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo. Sostituisci
se vengono riscontrati problemi.
Utilizzare con Fondine Compatibili: Assicurati che qualsiasi fondina utilizzata sia compatibile con il
cinturone per mantenere la sicurezza e la funzionalità.
Evitare Condizioni Umide: Sebbene il cinturone sia resistente all'acqua, l'esposizione prolungata all'umidità
potrebbe influire sulla sua durabilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare il Cinturone:

Fai passare il cinturone attraverso i passanti dei pantaloni.
Posiziona il cinturone comodamente attorno alla vita.
Usa la fibbia rimovibile per fissare il cinturone in posizione.
Regola la fibbia secondo necessità per una vestibilità aderente senza eccessiva compressione.

Cura del Tuo Cinturone:

Pulisci l'esterno con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
Evita di utilizzare sostanze chimiche o solventi aggressivi che potrebbero danneggiare la pelle o il
polimero.
Conserva il cinturone in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.

Rimuovere il Cinturone:

Sgancia il cinturone premendo il meccanismo di rilascio.
Rimuovi con attenzione il cinturone dalla vita.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Ecologico: Quando il cinturone ha raggiunto la fine della sua vita, smaltiscilo in modo
ecologicamente responsabile.
Riciclaggio: Controlla le normative locali per le opzioni di riciclaggio per materiali in pelle e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.

Grazie per aver scelto la EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Goditi la qualità e il comfort che offre!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT od Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i pielęgnacji pasa do broni. Prosimy
o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Ten pas do broni został zaprojektowany z myślą o bezpiecznym użytkowaniu.
Ważne jest, aby przestrzegać wszystkich instrukcji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Wzmocnione przypomnienia o wycofaniu: W przypadku problemu z bezpieczeństwem, będą dostępne
powiadomienia o wycofaniu. Proszę na bieżąco śledzić wszelkie aktualizacje dotyczące swojego produktu.
Zakupy online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że sprzedawca spełnia normy bezpieczeństwa.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu
niedostępnym dla małoletnich.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, proszę odwołać się do informacji
kontaktowych podanych przy zakupie.
Szybkie powiadomienia: Na bieżąco sprawdzaj platformę Safety Gate UE, aby być na czasie z informacjami
o bezpieczeństwie produktów.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu

Odpowiednie dopasowanie: Upewnij się, że pas pasuje do Twojego rozmiaru w talii (38") w celu uniknięcia
dyskomfortu lub wypadków.
Nośność: Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla noszenia kabur i broni palnej.
Unikaj nadmiernej siły: Nie ciągnij ani nie szarpaj pasa nadmiernie, ponieważ może to uszkodzić materiał.
Regularna inspekcja: Sprawdzaj pas pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Wymień go, jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy.
Używaj z kompatybilnymi kaburami: Upewnij się, że każda kabura używana z pasem jest z nim
kompatybilna, aby zachować bezpieczeństwo i funkcjonalność.
Unikaj mokrych warunków: Chociaż pas jest odporny na wodę, długotrwałe narażenie na wilgoć może
wpłynąć na jego trwałość.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Noszenie pasa:

Przełóż pas przez szlufki w spodniach.
Umieść pas wygodnie wokół talii.
Użyj zdejmowanej klamry, aby zabezpieczyć pas na miejscu.
Dostosuj klamrę w razie potrzeby, aby uzyskać ciasne dopasowanie bez nadmiernego ucisku.

Pielęgnacja pasa:

Czyść zewnętrzną część wilgotną szmatką, aby usunąć brud i zanieczyszczenia.
Unikaj używania agresywnych chemikaliów lub rozpuszczalników, które mogą uszkodzić skórę lub
polimer.
Przechowuj pas w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.

Zdejmowanie pasa:

Odpnij pas, naciskając mechanizm zwolnienia.
Ostrożnie zdejmij pas z talii.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Ekologiczna utylizacja: Gdy pas osiągnie koniec swojego cyklu życia, pozbądź się go w sposób przyjazny
dla środowiska.
Recykling: Sprawdź lokalne przepisy dotyczące opcji recyklingu dla materiałów skórzanych i plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, proszę odwołać się
do informacji kontaktowych podanych przy zakupie. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi priorytetami.

Dziękujemy za wybór EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Ciesz się jakością i komfortem, które zapewnia!
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Turvaohje EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT:in Magpulilta. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja
ohjeita vyön oikeaan käyttöön ja huoltoon. Lue tämä asiakirja huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä asevyö on suunniteltu turvalliseen käyttöön. On tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita
mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
Parannetut takaisinvedot: Turvallisuusongelmien sattuessa palautusilmoituksia annetaan. Pysy ajan tasalla
tuotteesi päivityksistä.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa turvallisuusstandardeja.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Säilytä se poissa alaikäisten ulottuvilta.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa ostopaikassa annettuun yhteystietoon.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta tarkistamalla säännöllisesti EU:n Safety Gate
alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Oikea koko: Varmista, että vyö sopii vyötärösi kokoon (38") oikein, jotta vältät epämukavuutta tai
onnettomuuksia.
Painoraja: Älä ylitä suositeltua painorajaa holstereiden ja aseiden kantamisessa.
Vältä liiallista voimaa: Älä vedä tai nykäise vyötä liikaa, sillä se voi vahingoittaa materiaalia.
Tarkista säännöllisesti: Tarkista vyö ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda, jos
löydät ongelmia.
Käytä yhteensopivia holstereita: Varmista, että käytettävä holsteri on yhteensopiva asevyön kanssa
turvallisuuden ja toimivuuden ylläpitämiseksi.
Vältä kosteat olosuhteet: Vaikka vyö on vedenkestävä, pitkäaikainen altistuminen kosteudelle voi vaikuttaa
sen kestävyyteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Vyön pukeminen:

Vedä vyö housujen vyölenkkien läpi.
Aseta vyö mukavasti vyötärösi ympärille.
Käytä irrotettavaa solkea vyön kiinnittämiseksi paikoilleen.
Säädä solkea tarpeen mukaan tiukaksi ilman liiallista kiristystä.

Vyön huoltaminen:

Puhdista ulkopinta kostealla liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
Vältä voimakkaiden kemikaalien tai liuottimien käyttöä, jotka voivat vahingoittaa nahkaa tai polymeeriä.
Säilytä vyö viileässä, kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.

Vyön poistaminen:

Avaa vyö painamalla vapautusmekanismia.
Poista vyö varovasti vyötäröltäsi.

Hävittämisohjeet

Ympäristöystävällinen hävittäminen: Kun vyö on saavuttanut elinkaarensa lopun, hävitä se
ympäristöystävällisellä tavalla.
Kierrätys: Tarkista paikalliset säädökset nahka ja muovimateriaalien kierrätysmahdollisuuksista.



Lisätietojen saaminen
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa liittyen EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT:iin, viittaa ostopaikassa
annettuun yhteystietoon. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.

Kiitos, että valitsit EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT:in. Nauti sen laadusta ja mukavuudesta!
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Säkerhetsinstruktionsguide för EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT

Introduktion
Tack för att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT från Magpul. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och
instruktioner för korrekt användning och skötsel av ditt bälte. Vänligen läs detta dokument noggrant för att säkerställa
en säker och trevlig upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Detta bälte är designat för säker användning. Det är viktigt att följa alla instruktioner för
att undvika potentiella faror.
Förbättrade återkallelser: Vid säkerhetsproblem kommer återkallelsemeddelanden att tillhandahållas. Håll
dig informerad om eventuella uppdateringar angående din produkt.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetsstandarder.
Särskilt konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för barn. Förvara den utom räckhåll för minderåriga.
EU kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer ditt köp.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om produktsäkerhet genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Korrekt passform: Se till att bältet passar din midjestorlek (38") korrekt för att undvika obehag eller olyckor.
Viktkapacitet: Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för att bära hölster och skjutvapen.
Undvik överdriven kraft: Dra inte i bältet överdrivet, eftersom detta kan skada materialet.
Inspektera regelbundet: Kontrollera bältet för tecken på slitage eller skador före varje användning. Byt ut om
några problem upptäcks.
Använd med kompatibla hölster: Se till att eventuellt hölster som används är kompatibelt med bältet för att
upprätthålla säkerhet och funktionalitet.
Undvik blöta förhållanden: Även om bältet är vattentåligt kan långvarig exponering för fukt påverka dess
hållbarhet.

Instruktioner för installation och användning

Bära bältet:

Trä bältet genom bältesöglorna på dina byxor.
Placera bältet bekvämt runt din midja.
Använd det avtagbara spännet för att säkra bältet på plats.
Justera spännet vid behov för en snug passform utan överdriven åtstramning.

Sköta om ditt bälte:

Rengör utsidan med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Undvik att använda starka kemikalier eller lösningsmedel som kan skada lädret eller polymeren.
Förvara bältet på en sval, torr plats när det inte används.

Ta av bältet:

Lossa bältet genom att trycka på frigöringsmekanismen.
Ta försiktigt av bältet från din midja.

Avfallsinstruktioner

Miljövänlig avfallshantering: När bältet har nått slutet av sin livslängd, kassera det på ett miljöansvarigt sätt.
Återvinning: Kontrollera lokala föreskrifter för återvinningsalternativ för läder och plastmaterial.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer ditt köp. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta prioriteringar.

Tack för att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Njut av den kvalitet och komfort som den erbjuder!
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Bezpečnostní pokyny pro EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT od společnosti Magpul. Tento průvodce poskytuje
důležité informace o bezpečnosti a pokyny pro správné používání a údržbu vašeho opasku na zbraň. Přečtěte si
tento dokument pečlivě, abyste zajistili bezpečné a příjemné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Tento opasek na zbraň je navržen pro bezpečné používání. Je důležité dodržovat
všechny pokyny, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.
Zvýšené výzvy k vracení: V případě bezpečnostního problému budou poskytnuty informační oznámení o
stažení výrobku. Sledujte aktualizace týkající se vašeho produktu.
Nákup online: Pokud byl zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní standardy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté s vaším nákupem.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o bezpečnosti produktu pravidelným sledováním platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Správné přizpůsobení: Ujistěte se, že opasek správně sedí na vaší velikosti pasu (38"), abyste se vyhnuli
nepohodlí nebo nehodám.
Nosnost: Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro nošení pouzder a zbraní.
Vyhněte se nadměrné síle: Nezatahujte opasek nadměrně, protože to může poškodit materiál.
Pravidelně kontrolujte: Zkontrolujte opasek před každým použitím na známky opotřebení nebo poškození.
Vyměňte, pokud zjistíte jakékoli problémy.
Používejte s kompatibilními pouzdry: Ujistěte se, že jakékoli pouzdro, které používáte, je kompatibilní s
opaskem na zbraň pro zachování bezpečnosti a funkčnosti.
Vyhněte se vlhkým podmínkám: I když je opasek odolný vůči vodě, dlouhodobé vystavení vlhkosti může
ovlivnit jeho trvanlivost.

Pokyny pro instalaci a používání

Nosení opasku:

Provlékněte opasek přes poutka na kalhotách.
Uložte opasek pohodlně kolem pasu.
Použijte odnímatelnou sponu k zajištění opasku na místě.
Upravte sponu podle potřeby pro těsný fit bez nadměrného utažení.

Údržba vašeho opasku:

Čistěte vnější stranu vlhkým hadříkem, abyste odstranili špínu a nečistoty.
Vyhněte se používání agresivních chemikálií nebo rozpouštědel, která by mohla poškodit kůži nebo
polymer.
Ukládejte opasek na chladném a suchém místě, když se nepoužívá.

Sundání opasku:

Uvolněte opasek stisknutím mechanismu pro uvolnění.
Opatrně sundejte opasek z pasu.

Pokyny pro likvidaci



Ekologická likvidace: Když opasek dosáhne konce své životnosti, zlikvidujte ho ekologicky odpovědným
způsobem.
Recyklace: Zkontrolujte místní předpisy pro možnosti recyklace kůže a plastových materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté s vaším nákupem. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi nejvyššími prioritami.

Děkujeme, že jste si vybrali EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Užijte si kvalitu a pohodlí, které poskytuje!


